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I 1) Sender/Supgler 2) Stipplier-no, 0091024089  [] 3)shipping order-no.
Robert Bosch Elektronika Kft. Sender VAT-ID HU26951542
cHub
Robert Bosch 4t 2 4) No. sender at the
3000 HATVAN shipping carrier
Person:
Tel :549 Fax: - TRANSPORT ORDER
5) Loading point g)Date 28.06.2019 7)Relations-no. | |
8) Transporinumber 11510396 8) shipping carrier 40) Carier-no. 133638
11) Recipient 12)Customerno. 1000911829 Schweitzer GmbH & Co.
Magna PT S.p.A. Carl-Benz-Str. 23
DE 71634 Ludwigsburg
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
13} Bordereau-/Cargo list no.
14) Delivery-/unloading point 15) Sendemote for the shipping carrier:
Magna PT S5.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA) o
14249/14249/14249 16) Arrive-date 17) Arive-time
18) Reference and no 19} Number| 20) Packaging 21) |22) Contents 23) Load cam. [24) Gross weight
delivery note no. SF weight kg kg
2924518 10 Pallets 0 [0260001050V03UJ AR 5¢G 1100,0
HH0396 2510261630
2924532 10 Pallets 0 |0260001050V03TJ AR 5¢ 1100,0
HHO03S%6 2510261630
2924536 10 Pallets 0 |0260001050V03UJT AE 59 1100,0
HH0396 2510261630
Empt . customer| or name empties RB
240 Blister-Forming Part 6000439355
240 Plastic Congainer 60004392356
30 Pallet 6000439358
27 28
25) Sum 26) Volume In cdm Next Page Sum ) )
29) hazardous freight classification
30) hazardous freight name
31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33) Transportinsurance to cover by 34) Sender-cash on delivery
Free Carrier carrier with
HATVAN
a5) Enclosures 36) Order-no. Customer 5500039643
37) Account assignment
38} Means of fransport no
39) Lorry reg.
40) Dispatch type ' nt.;rn:-.-lfi{ cw?llc :.:_
42) Acknowledgment ofgf'é’c%f ods 2 Q o (B A)
mentioned transport ciqmplg HTHpoPER aRERS Mg Qgcp
43) Takeover-confirmation from the driver: U
gﬁt the mer;tioul:l:d trall:ltspné'tlcowpéete, in tzia prr:tI er :l;ortl)c[iiﬁon and Company stamp/signature, P
allowing safe fransport and loaded operationally reliable. 24) The transpod Saptalpd “D cevu ; Qflé‘ﬁ sddrva di
Euro-ﬂat-?\a'li(g E?L P al ﬁﬁ:@f&@@mﬁé’)
| Date Time Signatura Euro-Grate-pal.(GP) Euro-Grate-pal.(GP)

46) for Racelver

45) Place offrial Is Stutigart, German law arrangad by agreement,
2) Supplier-no,

TR AR R A0

V0091024089
10) Carri

MMWWHWMMWWWMH

0133638

8) Transportnumber

TCHA MR RN AT

2511510386
13) Bordereau-/Cargo list no.




.
1

Freight duty weight: 3300,0

| 1) SenderfSuppﬁer 2) Sﬁpp]ier—no 0091024089 3) Shipping order-no.
Robert Bosch Zlektronika Kft. Sender VAT-ID HU26351542
cHub Receiver VAT-ID
Robert Bosch it 2 4} No, sender at the
3000 HATVAN shipping carrier
Pargon:
Tel :549 Fax: - TRANSPORT ORDER
5} Loadlng pofit 6Date 28.06.2019 7)Relations-no. 1 |
8) Transporinumber 11510386 9) shipping carrier 10) Carrier-no. 133638
11) Reciplent 12)Customerno. 1000911829 Schweitzer GmbH & Co.
Magna PT S.p.A. Carl-Benz-Stxr. 23
DE 71634 Ludwigsburg
Via dei Ciclamini, 4
IT 170026 Modugno (BA)
13) Bordereau-/Cargo list no.
14) Delivery-lunloading point 15) Sendemote for the shipping carrer:
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
16) Arrive-date 17) Arrive-time
18} Reference and no 18) Number{ZO) Packaging 21) [22) Gontents 23) Load carr. |24) Gross weight
delivery note no. sF | Next page 1 weight kg kg
30 Pallet Coveyp 6000439359

39) Lony reg.

27) 28)
26) Sum 3() 26)Volumein cdm Sum 150 3300,0

28) hazardous freight classification
30) hazardous freight name
31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33) Transg| lEc:rl:nsuram:e o coverby 34) Sender-cash on delivery

Free Carrier cairter wi

HATVAN
35) Enclosures 38) Order-no. Customer 5500039643 .

37) Account assignment

38) Means of transport no

40) Dispatch typsﬁ(u E W%@%Aﬁc&# n -key

Date Time

43) Takeover-confirmation from the driver:
get the mentioned transport complete, in a proper condition and
allowing safe transport and loaded operationally reliable.

uu 1315} \m n’
42) Acknowledgmibia SEiCiR gL TC - /U040 s

mentioned transport complete and in a proper condition recieved

04 LUG201

ikar

{3 S giEntita”
i Euro-flat-pal.(FE)

Euro-Grate-pal.(GP) Euro-Grate-pal.(GP}

Signature

45) Place of tral fs Stutigart. German law aanged by agreement,

46y for Recsjvar

2) Supplier-no.

10) Carrier-na.

R
|

8) Transportnumber

PRI AR

2511510396

13) Bordereau-/Cargo list no.




1-15 und 21422 auszufilien unter des Verantwertung des Absenders

To ba compleled on the sendars own responsibilily 1-15 fcluthng 21422

1-15 tovébba 21+22 rovatokat a feladd talli ki sajét felelGsségéra

[eas

MA/ 2019016306

3. példany

Feladd (Név, cim, erszag) Sender (Name, address, country)
Absender (Name, Anschrift, Land}

T
NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Rebert Boseh Elekironika KFT,

A fevarozésra elérd megallapodas esetén is a Nemzetkdz Asufuvarozést egyezmény
{CMR) rendelkezéser az irdnyaddk

Reber Bosch it 1.

This Carige Is subject, notwilhstanding any clause to the contrary to the Convention
on ihe Coniract for 1he Intemational Canige of Goods by Road (CMR)

3000 Hatvan

HU

Dfese Beftirderung uniertegt troiz einer gegenieiligen Abmachung den jen
des Obereinkormmens dber den i} g Im naler Slrassengi-
terverkehr (CMR) ’

Atvevd (Név, cim, orszag) Consignee {Name, address, couniry)
Empfénger (Name, Anschrift, Land)

Fuvarezd (Nev, ¢im, orezag)
16 Carrier (Name, addrass, couniry)
Frachifohrer (Name, Anschrift, Land)

MAGNA PT S.P.A

VIA DEI CICLAMINI 4,

70026 MODUGND

NEMOTRANS KFT.

T

H-9751 Vép, Kassai n. 73.

59.

Az &ru kiszolgalasi helye (helység, orszag)
3 Place of delivery of the goods {Place, couniry)
Auslleferungsort des Gutes (Or, Land)

Tovabbi fuvarozok (Név, ¢im, orszag)
17 Successive carriers (Name, address, Country)
Nachfolgende Frachifdhrer (Name, Anschrift, Land)

helység/place/Ort 70026 MODUGNO

orszdgicountry/Land  IT

aru ksszolgalasi helye es icoponlja (helyseq, orszag, 1dopon!
Place and date of faking over of the goods (Place, country, date)
Ort und Tag der Ubemahme des Gutes {Ort. Land, Datum)

K LVarozo fenmartasal es bejegyzeser

18 Carrier’s reservalions and observations

helység/place/Ont 3000 Halvan Vorbahalle und Bemarkungen der Frachtfarer
orszdgicountry/Land  HU
idSpontidaleiDatum  2019.06.28
ey sty
5 Beigefigle Annexed documents
Dolumanta
SAP:243674

JEredeti EKAER bizonylat odaadva a Fuvarozénak!
[ I o8 seam

DevaTeee e pror——— T
Marks and Nos Numbsr of Csomagolas madja ] ¢ Statistical Gross welght in Térfopat (m3)
6 Kemnzeichen 7  packeges 8§ Melod of packing 9 Name of the 10 L ber 11 kg # Volume in m3
und Anzah! der Arl der Verpackung goods Statistiknummer Bruttogewichi in Umfrang in m2
Nummem Packsificke Bezaichnung g
20 PAL KFZ-Zubehd: 3300
Osztély Szdm Betd
Class Numbar  Laltar Kiasse, Ziffar, Buchstabe 3300
A feladd rendelkezésel (VAm- &5 egyeb hivatalos kezelés) Fizetendd Felads, Sender, Pénznem, Alvevo
13 senders Instruclicns {Customs and other formalllities) 19 To be paid by ) DENCE, Currency, Consignee
Anwslsungen des Absenders {Zoll- und sonstige amiliche Behandlung) Zu zahlen vom Absender Wahrung Empfanger
P:025823
0
Visszaléritgs A széllitdssa} kapcsolalos dokumentemakat hisnytalanul dtvettem
14  Reimbursement {shipping documents are completely tock over
Rickersiatlung Ich habe dia Transporidokumente volisiandig Obemommen
15 Fuvardij-fizetési rendelkezések Kdisnteges megdilapodasok Basondere Vereinbarungen
Direclion as 1o freight payment 20 Special agreements
Bérmentve, frafght paid, frel Ea gy =7 A
Bérmentesités nélkil, freight to be pald, x Vie ()

Goods recelv

2018.00.25: 2 Gul empfangen; Datym

2 g‘m‘iﬁem Hatvan :;“
il
22 Qéﬁm iy o
oaleE 1R’915E998h@a;.i§q§zg,:: 1\;. 'd—'[_é’
R e b
Fahrzeug Kennzeichen i
PYUT40

WCY969




